
TUESDAY
Mardi • Dienstag

Topic
Thème • Thema

Title
Titre • Titel

Speaker
Intervenant·e·s • Referent·innen

Place
Lieu • Ort

10:15 AM • 10h15 • 10:15 Uhr

Ecology
Écologie
Ökologie

A Christian ecospirituality for integral ecology
Une écospiritualité chrétienne pour l’écologie intégrale
Eine christliche Ökospiritualität für integrale Ökologie

Xavier de Bénazé, jesuit Priest and spiritual animator, France
Prêtre jésuite et animateur spirituel, France
Jesuitischer Priester und spiritueller Animator, Frankreich

Church S
Église S
Kirche S

Psychology
Psychologie

Even with our different world views, when we 
share our stories, we can discover a common 
humanity - Religion, Gender and Sexual diversity 
Même avec nos différentes visions du monde, en 
partageant nos récits de vie, nous pouvons découvrir une 
humanité commune - Religion, genre et diversité sexuelle
Trotz unserer unterschiedlichen Weltanschauungen können wir durch 
das Teilen unserer Lebensgeschichten eine gemeinsame Mensch-
lichkeit entdecken - Religion, Geschlecht und sexuelle Vielfalt

Jan Bjarne Sødal, international advisor, Norway
Conseiller international, Norvège
Internationaler Berater, Norwegen

Evans Onsare, social worker, Kenya/Norway
Travailleur social, Kenya/Norvège
Sozialarbeiter, Kenia/Norwegen

Room 10
Salle 10
Raum 10

History
Histoire
Geschicihte

Taize behind the iron curtain in the GDR
Taizé derrière le rideau de fer en RDA
Taizé hinter dem Eisernen Vorhang in der DDR

Angela Kunze-Beiküfner, university chaplain, Germany
Aumônière universitaire, Allemagne
Hochschulseelsorgerin, Deutschland

Room 15
Salle 15
Raum 15

2:00 PM • 14h00 • 14:00 Uhr

Ecology
Écologie
Ökologie

Botanical outing in the search of autumn 
flowers (Limited places, list in La Morada)
Sortie botanique à la recherche de fleurs d’automne 
(Places limitées, liste à La Morada)
Botanischer Ausflug auf der Suche nach Herbstblumen 
(Begrenzte Plätze, Liste in La Morada)

Brother Hervé, Taizé Community
Frère Hervé, Communauté de Taizé
Bruder Hervé, Gemeinschaft von Taizé

La Morada

3:15 PM • 15h15 • 15:15 Uhr

Medicine
Médecine
Medizin

How to provide humane care today? Interactive reflection 
on the use of artificial intelligence and genetics
Comment soigner humainement aujourd’hui ? Réflexion interactive 
sur l’utilisation de l’intelligence artificielle et la génétique
Wie kann heute eine menschenwürdige Pflege gewährleistet werden?  
Interaktive Reflexion über den Einsatz künstlicher Intelligenz und Genetik

Alain de Broca, doctor and philosopher, France
Médecin et philosophe, France • Arzt & Philosoph, Frankreich

Sophie de Broca, dental surgeon, France
Chirurgien dentiste, France • Zahnchirurgin, Frankreich

Room 10
Salle 10
Raum 10

Faith
Foi
Glaube

Salvation and disaster - How biblical texts 
can help us in facing uncertain futures?
Salut et désastre - Comment les textes bibliques peu-
vent-ils nous aider à faire face à un avenir incertain ?
Erlösung und Katastrophe – Wie können uns biblische 
Texte helfen, einer ungewissen Zukunft entgegenzutreten?

Katharina Opalka, theologian, Germany
Théologienne, Allemagne
Theologin, Deutschland

Tent P
Tente P
Zelt P

Migration Intercultural meetings with young people exiled in 
France accompanied by the international NGO JRS
Rencontres interculturelles avec des jeunes personnes exi-
lées en France accompagnées par l’ONG internationale JRS
Interkulturelle Treffen mit in Frankreich im Exil lebenden 
Jugendlichen in Begleitung der internationalen NGO JRS

Guillemette Belpaire, 
Jesuit Refugee Service, France
Service jésuite des réfugiés, France
Jesuiten-Flüchtlingsdienst, Frankreich

Church M
Église M
Kirche M

Faith
Foi
Glaube

„An invitation to listen“ Luke 10:38-42
„Une invitation à l’écoute“ Luc 10, 38-42
„Eine Einladung zum Zuhören“ Lukas 10, 38-42

Brother Raymon, Taizé Community
Frère Raymon, Communauté de Taizé
Bruder Raymon, Gemeinschaft von Taizé

Room 15
Salle 15
Raum 15


